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Leccién No. 17

NAPOLNEMOANI VOCABULARIQ
TZOPELIA endulzarse, hacerse dulce
TONATIU sol '
ZOLTIK viejo (cosas)
UEUE viejo (personas)
YANKUIK nuevo
CHIPAUAK, (Chipaktik) limpio
TZOPELIK dulce (subs. y adj.)
UEUETL tambor
TZOPELILIA endulzar

Ejercicios:

a) Traducir al c;astellano:

ININ TZOPELIK ZIUANTON KINEK! ZENTE CHICHILTIK XOCHITL.

Esta dulce nifia quiere una flor roja.)
NEHUA NIKPIA MO ZOLTIK AMOXTON.

IN UEUE TLAMATIN! NEMI IN ITZTIK TETLAN.

TO IZTAK KALTZINTLI KAH OKZENKA CHIPAUAK.

IN UEUE TLAKATL KINEKI MO ZOLTIK UEUETL.

IN YANKUIK TONALAMATL KAH NIKAN.

b} Traducir al nauatl: .

Su nueva bolsa es roja.

La vibora negra y amarilla vive en el pedregal.

Tu mamé quiere un dulce amarillo.
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Las viejas paredes son blancas.

El padre da a ella su viejo tambor.

¢) Practicar en voz alta pluralizacién con vocablos de los vocabularios hasta
- aqul asentados.

d) Leer en voz alta las oraciones en nauat! de esta leccion.
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